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De tous les Anglais qui arrivent du Mail,
En voulez-vous, voili la marchande ;

Ne disez pas cher, car j'les vends au.détail,
Mais 'n’ faut pas qu'on les marchnde ;
La poire est mare, il est grand temps :
1Yen manger, approchez mes enfans,
Descendez d’chez vous, tout expres,

A quat’ pour un sou les Anglais. !

QIR

Ce nest pas cher, un Anglais pour un liard,
C'est juste & trois sous la’ douzaine ;.

1\;[a1s_ 1.l ne faut pas y arriver trop tard

Car ici je les vends par centaine : .

Criant partout mon fruit nouvean,

Mon bel Anglais v'la qu’y sort du bateau ;
Regalez vous a peut de frais:

A quat’ pour un sou les Anglais !

Ma belle Angleterre a tous les friands
Doit fair’ venir eaux i la bouche ;

Hon ceeur désir bien vousvoir mordre dedans,

Pour la croquer : faut quion y touche;:
Je vous le dis bien franchement,-

{té la on  Sir Charles Metcalfe arrive au

| voir un_.cegur - droit et ;ﬁ;unq ; ‘tues hon,
|-et cette bonté te fait juger. d’autrui d’aprés

A trois pour;im, liard yvous les laissep v
Sous pen dans Ppaysnous ironsen cenilir
Yest bien pour cela qu’ le prix buijsse ;

Il est si miar qu'il'en est moyx, -

‘Voila les Anglais & douz’ pour un sou ;
Regalez-vous a petd de frais' 0 .-

A douz’ pour un'sou’ les Anglais !

'‘Quiest-c'qui Yeat dmail rest s elest: pour e finir;

LE _PA‘SSE,’. PASSE’ Elf REVUE.
(Suite ct fin.)

OMMENT Vas-tu,
nmon hen peth

3 je suis content de
tc rencontrer si
bien! Que tu pi-
rais vigoureux!
Allons, rcmonte
SIT meES genoux...
Bon, lal.. A pré-
sent ¢&coutes de
toute tes oreilles
car tuvas en en-
dre ... :
On en gtaitres-

milieu de nons. Cet homme semblait
avoir repris la branche dolivier que la
mort avait enlevée a la main- bienfaisante
de Bagot ; le pays secha les pleurs qu’il ré-
pandait sur'la fombe de ce dernier. Sir
Charles [ut re¢u 4 bras ouverts ; tant Jean
Baptiste se - fie & ceux qné. 'on dit, étre
honnétes et grands.... Pauvre Jean Bap-
tiste l... val.. taplus. grande "faute .c’est
d’étre trop confiant;. tonn malheur est d’a-

Cafait plaisir, quand j vous. vois.aecomrtir ;.
Jvoudrais lés renchérir, tais jw’oscrais: -
A guat’ pout uixson les Anglms ! : o

Charivari 7 Que

Jletype:de L probi--. - ¢
Htg el devdhomienr,
i CEOISING

JEleqrénx-:

e
IR
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des brebis, . aussi ..
que sit compagne,;. -
sa brebis Innotenty;
.. ilorsqu’lls sont . re-
vitus d’une’ toisen Fenson-
gbre; c'est 1a son érreur. Aux..
Jourdhui, si laruse s introduit

{dans son'ceur, et si le gou.

vernment. soutfre ‘en  consé-
quence, a qui la fante? Cette
faute ne repose-t-clle pas duns -
toute sa terrible responsabili-
té. sur latéte d’hommes Ma- -
chiavelliques, qui, - les -pre-
miers, ont eus' lachenent re—.
cours a de vils stratagémes |
pour tromper un peuple.que -
la justice sait si' bien gouver- .
ner? Ne doit-clle pas reposer -
sur cux, qui, voulurent en-
oloutir ce peuple qui respeete -
les autoritds, quand ces ay-
(orités sont selon les prin- -
cipes de la morale et. du
droit des gens.? Nedoit-clle -
pas reposer sur-eux, qui, dés -
le’ moment-que lelys de la:. .
belle France s’inelina.devant
le Lion d’Albion, .introduisi- -
rent dans ces contrées heureu- .-
ses, la rusec et la- tromperic:
armes qui maintenant. devrai. . ..
ent étre-tournées contre- ceux:
ui en.foulant d'un pied notre, .
beaursol:natal’defer; nous;:en -
firent connditre Pusage .+ ‘Je -

. - ot e Kl AT
toi méme. ;, oui, d’aprés’ toi méme, qnies|

te' demande-pardon;mille . fois:

A PR ST PO

- |douces, augsi pures. . -



LE CHARIVARI CANADIEN,
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YRR N e ——
pardon ; je Iemporte, tu Vois; je m’é.
chaufle et comme de raison, mon patriotis-
me m'emporte loin demon sujet. Reve-
nons-y donc. - . .

Sir Charles Metcalfe nous fit espérer
qu'il achéverait une wuvre si heureuse-
ment mise sir pied par Bagot—je dis Ba-
got, comme l’on dit César, Napoléon, &e.
—Tout n’était que cliateaux d’Espegne....
Cet espoir fut le dernier rayon que nous
langa I’astre de notre prospeérité, qui sen
ullait éclipsé.

La Chambre d’Assemblée est convo-
quée ; le minist¢re Lafontaine-Baldwin
remonte sur son siége ; Son [Excellence
fait une mine favorable par cxcellenec
(le vieux loup !) et 1'onse promet une
continuation du chapitre dont Bagot nous
avait donné golt. Mais, fatalité du
sitele ! a peine quelques moisdans Ie pays,
notre nouveau-venu nous cherche querel-
le, nous agace, veut nous conduire par le
nez et nous blaguer.  Hola! lui avons-
nous dit: pas si vite, camarade. Et, pan!
le ministére s¢ retire et M. Viger s'avance
prendre possession du sidge qu’ils avaien,
abandonné d’apres. leur conscience.  La
démarche de M. Viger provoqua de toutes
les bouches : Que diable va-t-il faire dans:
cette maudite galére?  Vieux .citayern,
quas-tu fais?.. Pourguoi forcer le pays
gue tu servis un demi-sigele avee un cou-
rage ¢t un dévouement dignes d'un Ro-
muin, pourquoi le forcer & détourner la
téiz loin de toi ? O, Denis Benjamin Vi-
ger, que ton ¢égarement nous cause de
peine! Quel triste devoir ne nous impo-
se-tu pas .. celui de te juger.... Mais tus
as agl d'apres la conviction que tu faisai
pour le plus graund bien de tes'coucitayens ;
ils sont prets & tout oublier.... Reviens
donc aux bras de :ces concitoyens, que
ta main poignarduit en les voulant servir :
reviens, ils  Cappellent ; ct ne ferme pas
ton ceeur au pardon qutune voix unani-
me s’empresse de prouoncer.  Viel astre,
ne hille point ton déclin, wais reviens bril
ler la dorniére heure du grand jour de ta-
vie au milieu de nous... viens t'éteindre
sur nos  seins... O, enfant prodigue, hate-
toi, el nous tuerons le veau gras!

Mon enfant pardonne woi cette nouvelle
digressi_on. - Mon cazur estsi gros, qu'il
créverait, Punparfait, sijene lui laissais
pas la bride sur le cou.

Depuis la ré§ignati0n dn Ministare of
la peite dun vieux serviteur, le paysa été
dans un triste état. Voici plus ‘de six
mois qu'il est & la merci du bon plaisir
d’un secul I_lO}nme, qui_ne sut_gouverner
que_de_misérables Indiens & de malheu.
reux Negres. 1l est veuu briser Ia bar-
que de sa renommée contre les Geueils
sur lesquels il s'est jeté aveuglement; et
dansson terrible naufrage, il se cramponne
a Viger, Draper ct Daly.... ancres quine
peavent le sauver du gouftre qui bouillon-
ne antonr de son malheurcux vaissean.

Notre panvre gouveraeur et ses sateli-
tes nous brisent

cesse, qu'il travaille jjour et nuit pour
notre bonheur. Ces raveaux Herculéens
ne sont antres ¢ue des reponses quotidien-
nes -4 des adresses de loyauté qu'il regoit
en abondance ! ; )
Maintenant, il faut que je mette un
terme & mon babil, qui doit t’avoir tanné:
Je conclus donc en t'apprenant que le
pays qui fut un instaat hors de son ass
ette, y est aujourd’hui rentré plus fort que

|jamals, et sentant ce qu’il peut faire (voi-

re: I'élection de Montréal.) Il a.appri a
vivre & ses dépens. 1l ne sera plus anussi
aveugle surla conduite de ceux qui e
gouvernent; i a ¢té surprits sommeill mta
son poste, et attrapera unepuce Irlandaise
qui I’y reprendra.—J'ai fini, mon vieux,
ote-tol de dessus mes geunoux.... out ! que
tu me les as fatigués.

Charivari.—Nerci de votre récit qui
m’« fait pleurer par fois et beaucoup rire
Il y avient des moments que j'aurais cro-
quer ce gouverneur sil m’'était tombé
sous la dent !

Narratenr.—Malin, vaj! tu mangerais
un gouverneur ! ct puis, pardessus le mar-
ché, un gouverneur qui a_une aflection
cancéreuse ! Que tu as manvais gottT

e A R e ——

Le Pilot de Lundi dernier contient
une longue fettre de PHon. Joseph
Howe, daus la quelle ce Monsieur se
plaint de Pusage qu’on a fait de son
nom dans la  Crise Ministérelle. Il ni
pusitivement qu'il ait jamais dénoncé
’ex-Ministére comme des “gate-méti-
ers”.  Que vadire L’aurore a présent,
qui fit un si terrible train & propos des
paroles que des mallhonnétes mirent
dans la bouche de M. Howe? knfon-
cte, L'aurore !...

“On apprend a vivre a ses dépesn,”
dit fe vieux proverbe que le l'imes doit
trouver étre vrai. Ce journal fit une
pirouette & la Jim Crow, que les tories
admirérent furieusement. A présent
que P'élection est terminée: les nouveaux
amis du renégat veulent le remercier.
L’apostasie n’est-elle pas bien punie ?

Prenez garde, I'Awurore, en pourrait
bien vous traiter comme votre confrére.
Apparemment que les loups trouvent
que leurs alliés hurlent trop fort.

The Constitution de vendredi dernier
publie ce qui suit :—

Naissance: MM. Gowan, Smith et
Compagnie, vont accouchés le 2 au Palais
de Justice d'un enfant mort-né appelé
United  Empire Association. Les
parents survivants sont aussi bien qu'on
pourrait s’y attendre.—~Minerve.

Nos Toriesici vondraient bien mettre
au jour quelque chose, mais ils sont d’u-

Ia téte, en criant sans|ne stérilité sans égale: jls ne peuvent
! ) '

rien concevoir. S'ils étaient de “I.as-
SOCIATION DE LA DELIVRANCE, peut-
étre qu'ils seraient soulagés !

Nous apprenous que John Platt et
Charles T'erroux, Ecrs. ont été nowmés
Greffiers de la Cour des Commissaires
pour la décision sommaire .des Petites
Causes pour la Cité et parvisse de Mon-
tréal.—JMinerve

La Minerve nous apprend qu’un nom-
mé Gauthier, scieur de long, eut une
jambe fracassée par la chute d’un plan-
gon. 1l fut plus d’une demi-heure sous
le plangon, vit la difficulté de rajuster la
machine qui le faisait mouvoir.

ArrTENTION, LES CuriEUX I—Comme
nombre de personnes veulent savoir qui
est le Rédacteur de cette feuille, et comme
nous voulons satisfaire leur curiosité, nous
donnerons dans notre prochain numéro
le portrait de ce.grand homme.

Les torys prétendent dire que I'élec-
tion s'est faife par ’épaule (les polls) !
Les malins ! ils feraient bien mieux do
fermer la bouche, et de s’essuyerle nez
sur lequel retombent les crachats qu'ils
ont lancés en lair.

Quand pourrait-on réduire un, bavard
en poussiere ? Apres Pavoir fait terre
(tane),

Un des orateurs Molsoniens avait une
voix de tonnerre, dit-on : fesait-il sarir le
lait aux environsdes lieux ot il parlait ?

On dit que M. Molson se trouve bien
mal ; il n'est donc pas aussi riclie comme
on le disait étre. N’il se trouve mal il ne
vaut que cing sous, car alors il devient.
en cinq coppes (syncope.)

Mes lecteurs trouveront dans une aufre
colonne ma correspondance €trangere,
qui les intéressera sans doute beaucoup..
A propos de correspandence; j’ose espe-
rer que la mienne sera tres-étendue,
mais bréve en méme temps.

I PLUSIEURS CITOYENS, remis a la pro-
chaine publication.

Une tentative de meutre i été commise
a Lachine, jeudi dernier, sur la persoune
d’'un nommé Secar, employé par MM.
Hayes et Millar comme surveillant aux
travaux dont ils ont lentreprise. Pen-
dant qu'il se promenait str bord du canal,
un homme embusqué dans uue grange 3




environ soixante pas de distance, le visa,(
tira sur Ini & ‘balle et l’attewmt au bras

gauche, dont l'os (erntre l’cpaule et le.'c"'\_l
de) fut tellement. farcass¢ quiil faHut Te
counralamputa-txon O‘ :

op:,ratmn,, lul avoir sai
susin s’est échapé, le A s it

que plusieurs personnes, témoins dit-on,)

de cet acte diabolique, aient fait le moin-
dre effort pour Iwrréter:

le surveillant parce qu 'il s obtinait & {fumer
contrairement & un ordre bien sage des
entrepreneurs, qui défénd ce' plaisir aux
ouvriers mineurs dans ldntérét de leur
propre siireté.— Canadien

MELANCES,.

LE CORPS SAUS AME-

Il est midi. Uncoup de tambour aunon-
ce une nouvelle ordonnance de police, et
une foule d'oisifs de la ville de Kcjensk

entoure le crieur public. Nous avous
traduit textuellement cette ordonnance;
la voici:

“Non loin du village de Mokofkino, dit
Nutakino, il a été trouve, ce jourd’hui 21
novembre, un carps mort, dout suit le si-
gnalement :  Sexe nnsculm, yeux gris,
peau blanche et lisse, nez long et un peu
de travers, cheveux clmmms chms, barbe
rasée, 43 ans environ, taille de 2 archines
10 verschoks, complexion faible. Le tri-
bunalde ! arrondtssement de Kejensk dé
sirait savoir aqul appartient ce corps, et
'l se trouvait quelques parens ou bien un
proprze‘tazre qui voulussent le réclamer,
on est prié de s’adresset au susdit village
ol une enquéte sé poursuit a cet effet. n”

T'rois semaines s'écoulent, et nul ré-
clamant ne se présente. '

Alors le Zass¢datel parti pour le village
de Morkofkino afin de terminer son etl-
quéte. 1l s’¢tait adjoint nn médecin et
le greflier Sevastianitch. Le seigneur du
v11!ao'e les regut avec dlstmctmn et com-
me e greffier était force, par les attribu-
tions de sa charge, de passer la nuit pres
du cadavre dont on devait faire le lende-
main 'autopsie, on fui envoya des alimens
et un flacon d'eaun de-vie iufusée d une
plante stomachique.

Ou - .croit que'
c’est un homme qui avait été 1envoye pra).

Sevastianiteli,’en ac, 'piepa-
ra ses papiers “pouy’ e Icude,m'un,-
qu'en-bon Risse; il buvait a’long: traits 5
let tout en buvant,il révait ilse. rappel Adt.f:

|'sa. naissance obscule, sd fortune due:a des |
moyens que la-probitéla plus scmpulet ;

se elit pu désavouer ; mms que Jui 1mpo
tait 21l était riche:

Ses réflections daraient depms une bor
ne heureil-avait.avalg le.dernier: qumtr

de son excellente:: ligueur, et:il venait def}.
aetomber dans:des réveries-qui,.cette. foi, |.;
chmcreant de :scours, transportaient éja |

son. espnt ‘dans les espaces. imaginaires, |-

1’1,11(115“%- L

lorsqu’il entendit- les paroles suivantes, I
que quelqi’un. pronofiga &.coté de lui:

—DMon pére Ivan Sevastianitch! je!
viens vous prier trgs-humblement ! -

Les mots rappelérent a Sevastianitch
qu’il était fonctionnaire pubhc, et selon
son habitide, il se mit & écrire avec rapi-
dité, approcha sa téte le plus prés possivle,
et, sans détourner les yeux, répondit d’'une
voix trainante: Que désirez vous?

—Vousavez requis au nom du tribunal,

{le propriétaire du corps mort trouvu 0y
|- Morkof kmo, de se présenter. -’

—Cest juste.

—Clest Justc.

—Awnsi, ne serail-il pas possible de me
le restitacr sur-le- -champ ?

—Crest juste.

~—Quant i ma reconnaissance, vous
pouvez y compter,

—Clest juste, le défunt était-il votre
domestique ?

~—Vous 1y étes pas, lvan Sevastianitch,
le cadavre est & moi, c’est moiur propre
corps ! '

—Crest just,

—Vous ne pouver vous figurer combien
Jje souftre sans corps; veuillez done m'ac-
der, et surtout dépéchez~vous.

—Tout cela est possible ; mais il est un
peu difficile de terminer promptement
cette affaire. Il est urgent de prendre des
renseignemeis, de requérir des témoins,
de verbaliser, etc. Si cependant on vou-
lait un peu graisser...

—Quant a cela, vous pouver étre tran-
quille ; rendez mo: seulement mon corps,
et je ferai volontiers le sacrifice d’une cin-
quantaine de roubles.

A ces mots, Sevastianitch leva son chef
tout pourpre d’esprit de vin, et ne: voyant
personne, s’écria:

—Bntrez-douc, 8 quoi bon se morfon-
dre dehors par le ['rmd qil fait ?

—DMais je suis ici, tout prés de vous.

Sevastianitch arrangea un peu sa lam
pe de nait, se frotta les yeux, et n'aperce-
vant personne, marmotta : Qul dmble P
Suis-je donc avenglé ?

—Je ne vous vois pas, Monsijeur !
—Iin’y a rien d’¢tonnant. Comment
pourriez vous me voir sanscorps ?
—Je.vous avoue que jene compreuds pas
trop ce que vous me dites-la.  Eaissez-mol

| e‘tcusez, vous fdll‘b un

—Apprenez donc qne ce. corps est e}
.. |'mien. . :

au moius jeter un.coup d’ mu sur vous.

est difficile de.se faire vair. sans coxps !
Soyez assez bon, rendez:le; “ moi. le plus-
vite posslble. on vous le répdte,;: on. ne
tiendra pas 50 roubles.- - . -
—Je suis trés dlSpOSe avous serm' M.,n- ‘
sieur, mais je vous I'assure, je .ne.puis ri-
en comprendre & vos paroles.., ... A Ve
vous une peétition, ‘

' A coxrmunn
-

trepreudlc ‘et le s'ucccs i
certain si ce manque de galnntex ie nétait -
pas évité ; c'est pourquol je donne aux

femmes de ménage des recettes utiles d'ar-

ticles pour la manufacture dont clles pou-
vaient avoir besoin dans le coursde leurs,
existence au milieu des petits enfants, des
bas-percés et des marmites. -

Pour faire dit vin de Porte —Prenez 2
livres de copeaux decampéche (bors de
teinture dont se servent les chapeliers,)
clous rouillés § livres, vinaigre chopine,

eau 4 pmte thériaque § livre (de la melas-
se trés épaissse et salope fera Paflaire,)
faite bouillier pendant une heure, cusuite
mettez au {roid, puis en bouteille.

Sherry (Vin' d’Andalousie.)—Prenez
vinaigre brun-1 pinte, sucre humide 2
hvxes cau 4 pintes,—faite tremper le tout
dans une vicille botte sauvage pendant
une journée, et metlez en bouteille.

Madére.—Semblable au Sherry, ' avec
une pinte d’eau de plus et une -paire ~ do
vieilles savates de cuir non-repasse.
Gelée de grosseille—Prenez 2 pintes:de
groseilles bien nilires, otez les qucues et
les petites épines, mettez les soigneuse-.
ment sur une chaise de bourrure de
dames, et—placez vous dessus.

Pour rendre frais des vieux harcngs
—Prenez une quantité suffisante d’huile
d'olive ou de sain- doux fondu et frotez
en les harengs.

Pour faire dos poéles de vos enfants.
—Donnez leur 2 manger des “trognon
de ch oux et des fruitages en abondance
et au bout de que!ques jours:vous verez
Petiet de ces alimens pal. une démangeai-
son-an nez d2 vos. enfants—n’ allez: pas
crofre.que . vous leur tzrerez les. vers. du
uez,. o IS ",‘._:‘;'.'."..";
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GORRESPOMDAUCE ETRAWGERE.
~ Montréal, Ffancé,; Département du
Canada, ce 11¢me I\'Iai, 1844,
A Mohsieu_r' le Rédacteur du Charivari
Canadien.

Je prends la liberté de vous faire parve-
nir la présente, par Pentremisc d’une co-
lombe, qui a bien voulu se donner le trou-
ble de s'en charger, afin de vous Ia lais-
ser en passant, en {aisaut sa tournée de
flaneur du matin.—Je saisis la plume
pour vous donner des renseignements sur
la triste maladie qui vient de nous enle-
ver un de nos braves citoyens, feu M.
Tory dit Bureaucrate. Je vous [erais
part de sa conduite terrestre, si je n'étais
pas convaincu que la renommée m'a-dé-
vancé; il serait done plus qu’inutile de
reproduire ce que vous connaissez
déja. . :

Le malheureux homme fut frapp¢ d’un
coup foudroyant d’apoplexie pendant la
nuitdu 16 au 17 avril dernier.  La veille,
il eut quelques symptomes assez pronon-
cés, qui furent négligés. l.e lendemain
malin,le patient était dans un état gque
je ne sanrais décrire ; mais qu’un artiste
aimité aAmerveille. Le voici :—

* La journte du 17 le malade fil peu
usage de ses membres, clles médecins
publigrent hautement le fait, que la cause
de cette terrible aflliction, n’Gtait sutre
qu’une désorganization compléle de la
constitution du malade; que les orga-
nes avalent &té jugées plus vigoureu-
ses qu’'elles ne Péfaient en cilet, et
quelles avaient refusé¢ de décharger
leurs fonction en canséquence de leur
faiblesse. Cependant on avait espérance
de réchapper le patient, qui parut faire
bien le 18 et le 19 jusqu’a midi. A cet-
te heure, comme M. Delisle faisait le
retour de Pélection qui avait eu lieu
quelques jours auparavant, les cris de
t_nomphe_ du parti Drummond, mirent
fin aux joursdu respectable individu,
et son amejs’envola.... aux cieux ? non....

car nous pensons qu’elle prendra posses-

sion dequel que cr@ature, sélon les loix
de la métempsychose. "'el est ’événe-
ment mélancolique qui vient de nous
plonger dans le deuil etleslarmes. Jen
pleurs encore 4 Ia scule pensée L.

L’on prépare les funérailles avec
promptitude,car le cadavre s’est putréfig
dans P’espace-d’une demi heure, et lon
craint que odeur qui s'en exhale ne
cause quelque peste affreuse..... Papr-
donnez moi si je termine si-tét.  La co-
fombe me dit qu’elie veut revenir. pren—
dre la soupe avec une amie & onze heure,

- LE CHARIVARI CANADIEN, -

R ous prenons la’liber:é fie’ prevenic 105 nis;
etle Public en gé reril, que nogs ot : charg

rons dimprimer tous les vuveages que-Pon- vou-:,
dra bein nous contier, tels que Livres; Pam o«
phlets,Annonces, Avert:ssemens, Cartes, lettres -
pourinvitation anx funérsilles,Blancs pourNa- .
laires, Avocats, Hus-iers, etc. elc. Nous seront..

et que si je la retiens plus longtemps elle | ponctue! aux ordres qus totes perso ne voudra,
I'bein nous dunner et nous ferons tous volre pos- |
Dans ma prochaine, vous recevrai les‘lsuh!epour sah=farre ceux qui nous encourage-

manquera 4 son rendez-vous.

particularités de Fautopsie, et peunt-étre!vont.

des funérailles.
Je suis,
Monsieur le Rédacteur,
Yotre trés humble serviteur,
Jeaxn Bapriste Dif Barrasse’.

BLANCS pour les Cowrs de Cirenits,
idem pour les Counrs des Commissaires, se
tronvent a 'imprimerie de
LOUIS PERRAULT,
Rue St. Vincent, porte voi-
strie de Mr. Fabre.
Montreal, 17 Mai, 1844,

Pour nos couditions, elles seront & aussi
has prix @u'a aucune aulre Impriniere, la déli-
gence, +t la baute, que nous donuerons i nos
auvrages, nous altireraut, nous P’espérons, Pen-
ceuragement de tous nos concit. yeus.

56§ remerciments & ses amis et 3 ses
nombrouses pratiques pour I’encouragement
qu'il ea & regu, et il les infurme qulil coutinue
aexécuter, au plus court uvis possible tuutes
les demandes qui lui sont adresées. 1 aura
constamment un assortimeut des diieux choisis

N abesoin immédiatement nu Bur au"de | deDraps et de Casimurs superfins ct exira super-

Chasivari Canudien, de plusteurs | unes gens
probesy €l ﬂclit's, comme parteur: pour verdre
le journa'. Rue des Cummissars,y; No.
prés du Marché-Neuf,

AVES.

LIVRES-D’ECOLE ET DE PIETE.

ES Soussignés ont Phonneur de prévenir

MRS. les CURE'S ¢t MARCHANDS
de la campagne et le public en général,
qu'ils ont en mains i leur Linprimerie, Grande
Rue du Fuubourg St. Laurent, No. 95, Maison
voisine des deux Marchés, a droite en montant
la Rue; plusiews sortes de Livres p’Ecorz
et de P1tTH, et que plusieurs autres vont étre
achevés trts prochainement; et s espérent
ponvoir, sous pen, {burnir & leurs pratiques tou-
tes les sortes de Livres ’Ecole en usage en ce
Pays, vu quils se proposent d’exploiter celte
branche d’industrie sur une grande échelle el a
des prix rés modérés,

- ROLLAND & THOMPSON.
MoxTREAL, 10 Mai, 1844,

CHAPELEAU =r LAMOTHE.
RELIEURS.

R UE STE. THERESE, vis-a-vis les jm-

drimeries de MM, J, Swarke et Cie. et -Louis

Perrault, : .
Montreal, 10 Mai, 1844, . . .~

i
H

fins, et étnflesa veste de différentes descripliors
de la meilleur qualité, et des ¢toffes du dernier

33, golit et le- plu- a la mode pour pentalons, vic,

Dootréa', 10 Ma', 1844 k

EDMOND CLEMENT, N.P..
RUE NOTRE DAME, No. 208.
Bureau avee M. Martin, N, P,

CONDITIONS DU
CHARIVARI CANADIEN.

Ce Journal se publie deux fois par se-
maine, le Mardi et Vendredi matin, a rai-
son de pEUX sous la feuille, ou 15 sous-
par mois pour la ville, et 25 6d pour gua-
tre mois pour la campagne, payables d’a-
vance. -

Le prix des annonces est le méme que -

dans les autres journaux, savoir i—

Au dessous de six lignes, premiére in-
serlion 2s 6d ; au dessous de dix lignes,
premiére-insertion 3s 4d ; au dessus de
dix lignes, premitre insertion 4d par li-
gne, chaque insertion subsequente; 1d
par ligne. :

Les lettres et correspondances doivent
étre adressCes; “[ranches de port,” au

| Bureau du Charivari Canadien.

Imprimé et publié par A. ForTIER, :Rue
des Commiissaires, No. 33, prés du Mai-
ché Neuf, a7



